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REPUBLIQUE DU MALI
UN PEUPLE - UN BUT - UNE FOI

(0T N°36-[ 20

RELAfiVE AUX ENTREPRISES PRIVEES DE SURVEiLLANCE
ET DE GARDIENNAGE, DE-TRANSPORT DE FONDS ET
DE PROTECTION DE PERSONKNES..

I.°Assemblée Nationale a délibéré et adopté en sa séance du 18
janvier 1996G.

Le Président de

la République promulgue la loi
sult :

dont. la tencur

CHAPITRE T DES DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1ER : Sont interdits sur 1l'ensemble du territoire
national l’exercice de la profession de détective privé et
l'exercice de toutes activités de police privée autres que celles

de surveillance et de gardlennage. de transporl de fonds et de
prctection de personnes.

ARTICLE 2 : Toute entreprise gui exerqﬁ*gfsous une forme
quelconque, une activité qui consiste a féurair aux personnes
physiques ou morales de

facon exceptiondgiiéjA permanente ou
discontinue, des services ayant pour objet. laﬂﬁéburiLé des biens
meubles ou immeubles, ainsi que celle de p' *sonnes susceptibles
de se trouver & un titre ou & up’ autre; iules lieux de 1la
surveillance ou a 1'intérieur des;bﬁtimen” u--locaux protégés
est considérée comme une entreprise de” survexllancc et de
gardiennage . ; ;

ARTICLE 3 : Toute entreprise qui exerce une activité COHSLSLaﬂL
& assurer le convoyage et la sécurlté des_ 3P§ports de fonds,
de bijoux, de métaux précieux ainsi que tou ) ments pcrmettant

d'effectuer un paiement est considérée cq
transport de fonds. 2

ARTICLE 4 : Toute entreprxse qui exerce sous" u

_3forme quelconque
une activité qui consiste & assurer aux pqrsonnes rPhysiques de

facon exceptionnelle, permanente ou discontinue, des
ayant pour objet leur protection
autodéfense,

de personnes.

services
par des agents spécialisés en
est considérée comme une c¢ntreprise de protection

ARTICLE 5§ Les activités visées aux articles 2, 3 et 4 ci-dessus

ne peuvent s'exercer que dans le cadre de sociétés commerciales
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Les entreprises de surveillance et de gardiennage, de
transport de fonds ou de protection de personnes ne
exercer que l'une des asctivités définies aux articles 2,
ci—-dessus.

peuvent
3 et 4

Elles ne peuvent associer une autre activité commerciale 4a
celles définies aux articles 2, 3 et 4 ci-dessus

CHAPITRE II : DES CONDITIONS D'EXERCICE

*

SECTION 1 : De l'agrément

ARTICLE 6 : Nul ne peut étre dirigeant, associé, gérant de droit
ou de  fait d'une entreprise exercgant les activités de
surveillance et de gardiennage, de “transport de fonds ou dec
protection de personnes s'il n'est de nationalité malienne.

ARTICLE 7 : L'exercice des activités ‘de surveillance ct de
gardiennage, de transport de fonds ct: de protection de personnes
est subordonné a l]'obtention d’un agrément.

Cet agrémeni nec confére aucune¢ prérogative de puissance
publique. .

SECTION 2 : Des interdictions eL des incompatibilités

ARTICLE 8 : La d_énominati.on des entr}_._‘_epriscs de St._lrveillance et
de gardiennage, de transport de fionds et_ de protection de
personnes doit mentionner trés clairgment leur caractére privé,

afind‘éviter toute confusion avec lef services publics de Police
ou de Gendarmerie. 2 TS

w
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Aucun terme susceptible de préter confusion—&avec un service

public ne devra figurer dans la déndnination et dans le sigle.

¥,

ARTICLE 8 : Il est interdit aux, entreprise exercant des
activités privées de surveillance et de gardiennage, de transporgt
de fonds et de protection de persori—_nes et & leur personnel de
s'immiscer ou d'intervenir a quelque%ment odesBuS quelque forme
que ce soit dans le déroulement &SUn TU @du travail ou
d'autres événements. Il leur est ad_____'?i% = e se livrer a
une surveillance relative aux opiniSns ‘po Ldsfs Zhes, religieuses
et syndicales et de constituer des jchier@&dans ce but.

-

ARTICLE 10 : Il est inteprdit de faire état de la qualité
d'anciens fonctionnaires de police, d'anciens gendarmes ou

militaires que pourrait avoir les dirigeants ou employés desdites
entreprises.

ARTICLE 11 : Les gardiens employés
des biens meubles ou immeu
sur la voie publique.

a des taches de surveillance
bles ne peuvent exercer leurs fonctions
Ils n'exercent leurs fonctions qu'a
l'intérieur des batiments ou dans les limites des propriétés dont
ils ont la garde. : i
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Lorsque, exceptionnellement, les gardiens exercént une
mission itinérante ou statique de surveillance sur la voie
publique contre les vols, dégradations, déprédations et

effractions, celle-ci se limite exclusivement aux biens meubles
et immeubles dont la garde leur est confiée.

ARTICLE 12 : Les entreprises de surveillance et de gardiennage,
de transport de fonds et de protection de personnes ne peuvent
se livrer & des opérations de maintien d'ordre, A& aucun

agissement pouvant attenter a4 la libre circulation des personnes
et des véhicules. .

En aucun cas, l'exercice des acj'_;ivi.t;és de surveillance et
de gardiennage, de transport de fonds et de protection de
personnes ne peut dtre de nature a troubler l'ordre public.

ARTICLE 13 : En sus des conditions édictées
Commerce, nul ne peut eétre dirigeant, associé,
ou de fait d'une entreprise exercant les activités de
surveillance et de gardiennage, de transport de fonds et de
protection de personnes, ni y étre ecmployé, s'il a fait l'objel
d'une sanction disciplinaire ou d'une condamnation & une peine
d'emprisonnement correctionnelle ou & une peine criminelle, avec
ou sans sursis, devenue définitive, pour agissements contraires

3 1'honneur, a la probité ou aux bonnes moeurs, ou pour atleinte
32 la sécurité des biens et des personhnes.

par le Code de
gérant de droil

SECTION 3 : Du port d'armes et tlu portl d;e__fl-'uniformc

ARTICLE 14 : Les personnels des entgeprises de-surveillance et
de gardiennage et de transport de fonds sont-"aStreints, . dans
1'exercice de leurs fonctigns, au pogft d'un uﬁiﬁ‘g}'fﬁic qui ne doit
pas préter & confusion avec les unifdérmes des Forces Armées, des
Forces de Sécurité et des personnelé‘_ des services publics.

Les personnels des entreprises de protection de personnes
ne sont pas astreints au port de l'uniforme.

ARTICLE 15 : Les personnels des ent;jr’_-epri.ses—sdﬁi‘éfu-rveillance ct
de gardiennage et de transport de “fonds eibvrent éEtre armés

3 ~ - - AP, T . -
d'armes de 22me et de -3éme catégories dans legEL® ditions légales
en vigueur. 5 el

5._‘ &£

Les personnels des entreprises de protection de personnecs
ne peuvent étre armés.

CHAPITRE TII : DE LA RESPONSABILITE ET DES SANCTIONS

ARTICLE 16 : Le bénéficiaire de 1'agrément estl
l'aptitude physique el. morale de ses agents.
ecux un conlrole permanent.

gaganl de
Tl doilL exercer sur
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ARTICLE 17 : Le bénéficiaire de l'agrément est tenu de souscrire
une assurance couvrant, dans 1'exercice de leurs fonctions, & la
fois les risques particuliers encourus par ses agents et les
dommages qui pourraient stre causés & autrui du fait de ceux-ci.
ARTICLE 18 : L'usage des armes de 2&me et 3éme catégories lors
Gt ] ‘exercice oOu a l'occasion de l'exercice des activités de
surveillance et de gardiennage ©u de transport de fonds se fait
sous la responsabilité—de l1'entreprise et est soumis au respect
du Code Pénal. :

En cas de CoOuUpS et blessures non justifiés, la
responsabilité pénale et civile de ‘1'auteur reste ct demeure
entiérement enggagée. :

ARTICLE 19 : Toute violation des dispositions contenues dans la
présente loi, sans préjudice des sanctions pérnales et civiles,
est passible de l'avertissement, de " la suspension ou du retrait

pur et simple de l1'agrément.

ARTICLE 20 : L'avertissement est publié au frais de L'entlreprise
contrevenantc.
ARTICLE 21 : La suspension, qui ne peut excéder trois (3) mois,

entraine la fermelure provisoire ‘de 1'entreprise pendant

la
période considérée .

-

Elle est prononcée par le Ministre chargé de la Sécurité.

ARTICLE 22 : Le retrait de 1l'agrément entraine la fermcture de
|'entreprise. Il est prononcé part le Ministre chargé de la
Sécurité. ' =

14
.

ARTICLE 23 : A chaque fois que 1'activité &
le comportement de son personnel constitir
l'ordre public ou est a l'origine de troub‘{;;g;_
ou constitue une menace pour la sEcurité;*® “Yavertissement, la
suspension ou le retrait de l'agrément peuvent étre prononcés,
selon la gravité des faits. '

L

ARTICLE 24 : Toute infraction aux dispositions des articles ler,
5. 8, 9, 10, 11, 12, 13, 15 alinga 2 de.la résente loi sera
punie d’un emprisonnement d'un A Grois ansictsy ‘unc amcndc de

250 000 a 5 000 000 de francs ou-=de 1'unce..g&iees deux peines
seulement. Ces peines seront portées au o . en <cas de
récidive. % et ‘

£ at
5

ARTICLE 25 : Toute personne assuraﬁt de fait les activiltés visées
aux articles ler, 3 et 4 sous le couvert d'une actlivité
commerciale de nature différente sera punie d'un emprisonnement
d'un & trois ans el d'une amende de 250 000 2 5 000 000 de francs
ou de l'une de ces deux peines sculement.

Ces peines seront
portées au double en cas de récidive.
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ARTICLE 26 : Dans tous les cas, lé tribunal pourra prononcer
l'interdiction d° exercer la profession & l'encontre de toute

personne tombant sous le coup des dlSpOSltlonS des articles 24
et 25 susvisés.

5

CHAPITRE IV : DE LA FORMATION

.\_-. £

ARTICLE 27 : La formation des pers nnels de surveillance et de
gardiennage, de transport de fonds ﬂd.e_wp.toltectlon de personnes

incombe aux entreprises qui les bmpl Les services de
sécurité ont accés & tout moment & ces anféprLscs et aux centres

de formation pour veiller sur la SCCUFLL& eL les conditions de
la formation.

_“.-:)-f\

CHAPITRE V : DES DISPOSITTONS TRANSITOIRES

ARTICLE 28 : Toules les Lntreprlscx privées de surveillance ot
de gardiennage, de transport de 3(0nd9mct- de protection -de
personnes exergant sur le Lerrlto}rc national disposent d'un
délai de trois (3) mois pour se coaformet aux dispositions ci -
dessus énoncées, a compter de LafdaLe de promulgation de 1la

présente loi.

-2 1 FEV, 1996
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